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3 – Nous Te rendons grâce, ô Christ notre Dieu :
Tu as daigné nous donner part à ton Corps et à ton Sang ;
Tu as su conquérir nos cœurs en venant nous visiter ;
aussi avec les Anges,

nous célébrons ta victoire sur la mort !

4 – Nous annonçons, Seigneur, ta Mort
et nous chantons, ô Christ, ta glorieuse résurrection ;
Tu nous as jugés dignes du banquet mystique et ineffable
et nous participons dans l’allégresse à tes dons spirituels.

5 – Le Verbe qui est dans le sein du Père,
aujourd’hui s’est manifesté sur la Croix.
Il a voulu être mis en terre comme un simple mortel,
mais Il est ressuscité le troisième jour

et nous fait le don de sa grande miséricorde.

6 – Bénissez le Seigneur qui a fait de grandes choses !
Tous les peuples, louez le Seigneur !
O justes, tressaillez d’allégresse dans le Seigneur,
vous qui avez pris le Corps et le Sang du Christ Sauveur !


